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User manual 

Radi VaSe bezbednosti, montaiu izvrSite na osnovu uputstva! 

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 

TEHNICKE KARAKTERISTIKE: 
Proizvod: Elektronsko napajanje za savitljivu LED traku 
Ulazni napon: 100-240V/50-60Hz AC (PRIMARNI), 
lzlazni napon: 12V/24VDC (SEKUNDARNI), 
Klasa el. zaStite: 1 klasa, 
Stepen zaStite: IP 20 (koristiti samo u zatvorenim prostorijama), 
Temperatura okoline: -25 - +40°C 

INSTALACIJA: 
Za ispravnu instalaciju pratiti prikazanu sliku ispod teksta. Povezati 
kablove pomoCu klema i uCvrstiti Srafove. 

VAZNO UPOZORENjE: 
PaZljivo proCitati uputstvo pre instalacije i saCuvati. Proizvod je 
potrebno da instalira kvalifikovano lice. Glavni dovod struje mora biti 
iskljuCen pre poCetka instalacije. Ne ukljuCivati proizvod dok se ne 
zavrSi instalacija. Koristiti samo odgovarajuCe Zice za povezivanje. 
lzbegavati povezivanje napajanja na strujne vodove sa velikim 
induktivnim praZ:njenjima. Strujne ulaze (PRI) paZ:ljivo instalirati tako 
da budu odvojeni od izlaznih odvoda struje (SEC). OuZ:ina kablova na 
strujnim izlazima treba biti od 0,5m do 2m kako bi se izbegle radio 
smetnje. Proverite da li se odgovarajuCi tip LED svetleCe trake koristi 
da nije maksimalna dozvoljena jaCina prekoraCena. Snaga LED 
trake treba odgovarati izlaznoj snazi napajanja. Napajanje je 
namenjeno samo za unutraSnju upotrebu. Nije predvideno da ovaj 
proizvod koriste deca, osobe sa umanjenim fiziCkim, senzornim ili 
psihiCkim sposobnostima. 

Uputstvo za zastitu covekove okoline ';f( 
-

Ovaj proizvod se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloföi uz 
normalno smeCe iz domaCinstva, veC treba biti odlo2ena za to 
predvideno mesto za recikliranje elektriCnih i elektronskih uredaja. Na 
to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za 
upotrebu ili na pakovanju. 

Nijedandeo uputstvaza koriSCenjese nesmereprodukovati nabilokoji natin ilikoristiti, kaoStosu 
prevodenje,adaptiranjeili vr§iti transformacijatekts!a i znakova:bez dozvole.Sva prava zadr.l'ava 
TrgovinaMatejiC d.o.o 

ProizvoäaC / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za 
Stetu ili nezgodu nastalu zbog nestruCne montaie ili 
neadekvatnog koriSCenja 

LEGENDA ZNACENjA SIMBOLA 

1. koristiti samo u zatvorenim prostorijama 
2. ne koristiti u kupatilima i vlafoim prostorijama 
3. stepen zaSlite - otpornost na vlagu 
4. proizvod ima prikljutak za uzemljenje, PRVI stepen el. za.Stile 

For your safety, insta/1 according to the instructions! 

INSTRUCTIONS FOR USER 

TECHNICAL SPECIFICATIONS: 
Product Non-waterproof electronic power supply for LED strip 
Input voltage: 100-240V/50-60Hz (PRI) 
Output voltage: 12V/24V DC(SEC) 
Level of protection: IP 20 (indoor use only) 
Electrical protection class: Class 1 
Ambient temperature: -25°C ~ +40°C 

INSTALLATION: 

Tabela preseci - glavni dovod struje {primer za preko 5 m kabla) 
JaCina (A) Nazivna struja (A) Presek i:ica (mm2) 

S15 1 0.75 

24~48 2 1 
48~72 4 1. 5 

72~100 6 2 

100~360 9 2. 5 

LEGEND: 
1. indoor use only 
2. please do not use the lamp in damp premises 
3. level of protection - moisture resislance 
4. firstclass el. protection 

Zaradi va.Se varnosti montirajte v skladu z navodili ! 

NAVODILA ZA UPORABO 

TEHNICNE ZNACILNOSTI: 
Proizvod: Elektronski napajalnik za led trak 
Vhodna napetost: 100-240V/50-60Hz AC (PRI), 
lzhodna napetost: 12V/24 V DC (SEC), 
Klasa el. zaSCite: 1 klasa, 
Stopnja zaSCite: IP 20, 
Temperatura okolice: -25 - +40°C 

INSTALACIJA: 
Za pravilno montaZ:o uporabite prikazano sliko pod tekstom. Vodnike 
je potrebno povezati s sponkami in priCvrstiti z vijaki. 

VAZNO OPOZORILO: 
Pazljivo prebrati navodilo pred instalacijo. Proizvod mora instalirati 
kvalificirana oseba. Glavni dovod e!ektrike mora biti izkljuCen pred 
priCetkom montaZ:e. Proizvod se ne sme prikljuCiti dok!er montai.a ni 
konCana. Uporabljati je potrebno samo ustrezne vodnike za 
prikljuCevanje. lzogniti se je potrebno povezovanju na napajalne vode 
z velikim induktivnim praznenjem. ElektriCne vhode je potrebno 
pazljivo instalirati, tako da so loCeni od izhodnih. DolZ:ina kablov na 
izhodih mora biti od 0,5m~2m, da bi se izogniki radio motnjam. 
Preverite ali s odgovarjajoCi tip LED svetlobnega traku koristi tako, da 
max. dovoljena moC ni prekoraCena.MoC LED svet!obenga traku mora 
odgovarjati izhodni moCi napajanja. Napajanje je namenjeno za 
notranjo in zunanjo uporabo. Ta izdelek se ne sme uporabljati otroci, 
osebe s fiziCnimi, senzoriCnimi ali psihiCnimi sposobnostmi. 

Navodila za zascito okolja 

lzdelak po uporabnem roku nesmemo vreCi v kanto za smetje v 
gospodinjstvu ampak jo odvriemo v za to predvideno mesto za 
reclkliranje elektriCnih in elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi 
oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju. 

Noben del navodil za uporabo se nesme reproducirati na kakrSenkoli naCinali uporabe, kakorso 
prevod,priri:sdba alisprememba izvedli tektstaali zn.:ikov brezUovoljenja. Vsepravicepridr::taneza 
TrgovinaMatejiC doo. 

Proizvaja/ec in distributer ne odgovarjata za Skodo, katera bi 
nastala zaradi napaCne in nestrokovne uporabe. 

SIMBOLI: 
1. tip zaSCite - odporno na vlago 
2. ne uporabljate v kopalnicah ali vlai.nih prostorih 
3. odpornost na vlago 
4. Proizvod ima prikljuCek za ozemljitev, PRVO stopnjo el. zaSCite 

QD 
3a sawara 6eaonacHocr, cneAsaC1Te �HcrpyK1...11,una( 

lt1HCTPYKLl,lt1lt1 3A YnOTPEEiA 
TEXHl>l'-IECKl>I XAPAKTEPl>ICTl>IKl>I: 

npOAYKT: He BO,Q03aW,HTeHO eneKTpOHHO 3axpaHeaHe 3a LED neHTa 
BXOA.RW,O Hanpe)KeH�e: 100-240V/50-60Hz (PRI) 
Vl3XOA.RW,O Hanpe>KeH�e: 12V/24V DC (SEC) 
H�BO Ha 38W,�Ta: IP20 (caMO 3a BbTpeWHO non3eaHe) 
Knac: Knac 1 
TeMnepaTypa: - 25°C~+40°C 

l>IHCTA/lAl..ll>IH: 
3a npas�nHa �HcTanau,�.R, cneAsaHTe noKasaHaTa l-1HCTa11au,viOHHa 
cxeMa. 

For proper installation follow installation chart shown schema. 
Connect cables properly on terminal contacts according to given figure. BA>KHO nPEAYnPE>KAEHHE: 

IMPORTANT WARNING: 
Please read the instructions carefully before installation and preserve 
it well. Recommend, the lamp must be installed and assembled by 
qualified electrician. The mains supply should be turned off before 
installation. Do not turn the lamp on before the end off installation. 
Please use proper wire for connection. The installation of power 
supply into circuits with large inductive loads or voltage surges should 
be avoided. The output leads should be kept separate and apart from 
input leads. The lenght of output leads should be typically 0.5m-2m in 
order to keep radio interierence minimum. Always ensure that the 
correct type of LED strip is used and that the maximum rating is not 
exceeded. The label power of LED strip must match the output power 
of power supply. Power supply is for indoor use only. lt is not intended 
that this product is used by children, persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities. � 
Information about protection of environment A 

This product can 't be disposed on the end o f -service with garbage 
from household, but should be postponed in a place for recycling 
electrical and electronic equipment. The alert is on the markings on 
the product itself, user's manual and box. 
Nopart ofthespeciflcationmaybe reproduced in anymeans orused tomake anychangessuch as 
translalion. transformation or adaptationwithout permissionfrom Trgovina Matejic d.o.o„AII rights 
reserved 
The manufacturer ! distributor takes no responsibility for damage 
or injury resulting from improper installation or improper use. 

IM PORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, 
bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72; 

Moll.R npo4eTeTe BH�MaTellHO �HCTpyKU,�VITe npeA� �HCTanau,�R. 
npenopb4�TeJlHO e npOAYKTbT Aa 6b,Qe VIHCTall�paH OT 
KBan�Q:rnu,�paHO Jl�U,e. 3axpaHBaHeTO TpR6Ba Aa 6bAe Vl3KJlto4eHO 
npeA� �HCTaJlaU,�.R. He �3KJll04BaHTe rnroTO npeA� Kpa.R Ha 
�HCTanau,�.RTa. MonR �3nOJl3BaHTe npasvinHVI.R npOBOAH�K 3a 
CBbp3BaHeTO. v1HCTanau,�RTa Ha 3axpaHBaHeTO BbB sep�rn C roneM� 
�H,QyKrnBH� TOBap� �n� Hanpe)KeHVIR, TpR6Ba A8 ce �36Rrsa. v13XOA
H�Te npOBOAH�U,� Tp.R6sa Aa ce CbXpaH.RBaT pa3AeJleH� OT BXOAH�Te 
npoBO,QH�U,�- ,0,bJl)K�HaTa Ha �3XOAH�Te npoBO,QH�U,VI TpR6Ba Aa 
6bAe CTaHAapTHO 0.5M~2m, 3a Aa ce CBe,QaT ,0,0 MVIH�MYM paA�O 
cMyw,eH�.RTa. B�Harn ce ysep.RsaHTe, 4e vi3no113saTe npas�nH�R 
MOAen LED JleHTa VI ce ysepeTe, 4e MaKC�MaJlHaTa MOW,HOCT Ha 
neHTaTa He e npes�weHa. Mow,HocTTa, oT6e11.R3aHa Bbpxy ernKeTa 
Ha LED neHTaTa Tp.R6Ba Aa CbBnaAa C �3)0AR�aTa MOW,HOCT 
Ha 3axpaHBaHeTo. 3axpaHBaHeTO e caMo aa BbTpewHo non3saHe. 
npOAYKTbT He e npeAHa3Ha4eH 38 nOn3BaHe OT Aeu,a �Jl� xopa C 
nCVIX�4eCK� yspe>KA8H�R. 

HH(j>OpMaU,HR OTHOCHO 3aW,HTa H OKOßHa cpe,qa 

';f( 
npOAYKTbT Aa He ce �3XBbp11R 3aeAHO C 6�TOB�R orna,O,bK, -
a caMO 8 KOHTeHHep1-1 38 peu,�KnvipaHe Ha eneKTPOHH� 4acrn. 

npoH3BOAHTemn/ AHCTpH6y,-opbT He nDeMaT OTrosopHOCT, aKO 
npo,qyKTa e yepe,qeH HnM c�yneH np1-1 HHCTanau,MATa My. 

BHOC�Trn: np"Ma rpyn 2004 00,[\, 6Mrap""· 1784 Coqms, 
MnaAOCT 1, 6n. 144, napTep; TeneQJoH: +359 2 988 45 72; 

Modeli / Product / Proizvod / npovi3BOAOT / Produkt/ MovTEAo: 

flErEHAA HA 3HA4ElbE HA Cl-1M6Ofll'1TE: 

1. Aa ce K0p'1CTL1 C3M0 B0 38TB0peHIII npocrnp111111 
2. He Kop111cTern so Kynarnno 111n111 ;::ipyrn snmt<HIII npocrnp,1111 
3. CrnneH Ha Jawrnrn (snara) 
4. naMnarn 111Ma np11KJ1yY0K Ja yJeMysal-be, nps cTeneH Ha en. JawT111rn 

Führen Sie zu Ihrer Sicherheit die Installation gemäß den Anweisungen durch! 

GEBRAUCHSANLEITUNG 

TECHNISCHE MERKMALE: 
Produkt: Elektronisches Netzteil für flexiblen LED-Streifen 
Eingangsspannung: 100-240 V /  50-60 Hz AC (PRIMARY), 
Ausgangsspannung: 12V/24V DC (SECONDARY), 
EI. Schutzklasse 1, 
Schutzart: IP 20 (nur in Innenräumen verwenden), 
Umgebungstemperatur: -25 - + 40 ° C 

INSTALLATION: 
Befolgen Sie für die korrekte Installation das angezeigte bild unter dem 
text. schließen sie die kabel mit einer klemme an und ziehen sie die 
schrauben fest. 
WICHTIGE WARNUNG: 
Lesen Sie das Handbuch vor der Installation sorgfältig durch und 
speichern Sie es. Das Produkt muss von einer qualifizierten Person 
installiert werden. Die Hauptstromversorgung muss ausgeschaltet sein, 
bevor die Installation beginnt. Schalten Sie das Produkt erst ein, wenn 
die Installation abgeschlossen ist. Verwenden Sie zum Anschließen nur 
geeignete Kabel. Vermeiden Sie es, das Netzteil mit großen induktiven 
Entladungen an die Stromleitungen anzuschließen. Die Kabellänge an 
den Steckdosen sollte 0,5 m bis 2 m betragen, um Funkstörungen zu 
vermeiden. Stellen Sie sicher, dass der geeignete LED-Streifentyp 
verwendet wird, um sicherzustellen, dass die maximal zulässige 
Leistungsstufe nicht überschritten wird. Die Leistung des LED-Streifens 
sollte mit der Ausgangsleistung übereinstimmen. Das Netzteil ist nur für 
den internen Gebrauch bestimmt. Dieses Produkt ist nicht für Kinder, 
Personen mit körperlichen oder sensorischen Beeinträchtigungen oder 
Personen mit psychische Fähigkeiten. � 
Richtlinien zum Schutz der Umwelt A 

-

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht entsorgt werden 
normaler Hausmüll sollte bereits entsorgt werden vorgesehene 
Recyclingstelle für Elektro� und Elektronikgeräte. Auf Dies wird auch 
durch das Etikett auf dem Produkt selbst, der· Bedienungsanleitung, 
angezeigt verwenden oder auf der Verpackung. 
Kein Teil der Bedienungsanleitung doi' ;;: irgendeiner Woise reproduziert oder verwendet werden, wie z 
Texte und Zeichenübersetzen, anpassen ocler t ransformieren;ohneEr1aubnis.Alle rechte vorbehal\en 
HandelnTrgovina MatejiCcl.o.o. 
Der Hersteller/ Vertreiber übernimmt keine Verantwortung für 
Schäden oder Unfälle durch unsachgemäße Installation oder 
missbrauch. 

IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, 
Mladost l, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72; 

� 
na TTJV aarpCIAt16 aar, tKrcAicrrt rrw tyKariraraaf/ aUµrpwva µt nr oö„yitr! 

O.6HrlEI: XPHI:HI: 

TEXNIKA HOIXEIA: 
npo'i6v: HA.uTpovIKl1 Tpocpo�oofo y1a EÜKaµrrn:c; Awpii5Ec; LED 
Tcicr� E1cr6öou: 100-240V / 50-60Hz AC (PRIMARY), 
Tcicr� ,�6öou: 12V/24VDC(SECONDARY), 
EA. TTpoamcria: 16:�11 1, 
Ba9µ6<; TTpomacria<;: IP 20 
0EpµoKpaaia TTEpIß6>J..ovrn<;: -25 - + 40 ° C 

ErKATAHArH: 
ria Trl crwaTn EyKmdmaar,, OKoAouenmE T17V EIK6Va TTOU Eµcpavil/101 
KÖ:TW OTT6 TO KEiµEvO. ria crllvi5ECTI"] XPrJOlµOTTOlnmE KaAW0Ia yIa va 
CTTEpEWCTETE KOI acrcpaAimE Tl<; ßiOE<;. 

rYNEXIHE nPOEl.11.0nOIHl:H: 
.ö.IaßdmE npocrEKTtKd TO EVXElpi0I0 TTPIV OTT6 TrJV EyKOrdmacrr, Kai 
OTT09rJKELICTTE. To TTpoY6v npETTEI va EVKOTOOT�CTEI Eva E�EIÜIKEUµtvo 
Ö:TOµo. H KLlp1a rpocpoi5ocr!a TTpETTEI va OTTEVEPYOTTOll"]9Ei npIv �EK1vnaE1 
ll EyKm6:crTOcrr,. Mr,v EVEPVOTTOIEiTE TO TTpo'f6v µtxpI va oAoKAr,pw9Ei 11 
EyKm6:macrr,. Xpr,mµoTTorEiTE µ6vo Km6:>J..r,Aa KaAW01a yIa crllvi5wr,. 
ATTocpLlyETE Tl"] crllvi5wr, Tl"]<; TpocpoOoafa<; an<; ypaµµE<; r,AEKTPIKn<; 
EvtpyEIO<; µE µEyÖ:AE<; ETTOYWYIKE<; EKKEVti.lCTEI<;. EyK□TOaTnaTE 
npocrEKTIKd Tl<; EIcr6öou<; IaxUo<; (PRI) Era1 WcrrE va OiaxwpiSovra1 an6 
Tl<; TTpiSE<;; (SECs). To µ�KO<; Twv KaAwi5iwv mI<;; TTpiSE<; ea TTpETTEI va 
Eivai OTT6 0,5 Ew<; 2 µüpa yIa va OTTO<pELlynrn 11 paÖIO<pWVIK� 
TT□pEµßoAn. 8Eßaiw9EiTE 6TI O Kmd>J..r,Ao<; TLITTO<; TOIVia<; LED 
xpr,mµoTTOIEiTOI yIa va 01acrq>aA101Ei 611 ÜEV ea �ETTEpaaTEi TO µEy1mo 
ETTITpEm6 ETTiTTEÖO 1crxllo<;. H IcrxU<; Tl"]<; Awpiöa<; LED ea npETTEI va 
10Ip16:SE1 µE 117v E�oöo 1crxllo<;. To Tpo<po00TIK6 Eivai µ6vo yIa ww1Ep11<� 
xp�ar,. To npo'i6v aur6 ÖEV TTpoopiSETOI yIa xpncrri an6 TTOIÖld, 6Toµa 
µE awµanKE<;, aicr9r,117p1aKE<; � VOl"]TlKE<; avaTTr,piE<;. 

KaTEu8uvTflp1Ec; ypaµµti; via T'lV npoa1oafa TOU TTEp1ßO:AAoVTOS';f( 
-

To TTpo'fov OUT6 ÜEV TTpETTEI va OTTOppiTTTETOI µE 10 cruv�er, OIKIOKÖ: 
an6ßA1110 CTTO TEAo<; Tll<; w<pEA1µr,<; swn<; TOU, a>J..6 TTpETTEI va 
mrnppimETOI OE Ka9op1aµEvr, etcrri avaKLIKAwar,<; yIa r,AEKTpIK6 KOI 
r,AEKlpOVIK6 E�OTTA1aµ6. Aur6 UTTOÖEIKVLIETOI ETTicrr,<; OTT6 TrJV ETIKETO 
mo i0I0 TO npoY6v, Tl<; oör,yiE<;; XP�Oll<; � Tll CTUCTKEUacria. 

Kovtvo rµ�µa rou EVXE1p1iSlou oöriy1Wv iStv µnopEi va avanapax0Ei µr orm1oviS�non rp6no � vo 
XPfl01µono1ri6ti, 6nwc; µmlq1p□ori, npooapµoy� � µtrarpon� KE1µtvou Kai xapaKt�pwv. xwp!� diSua 
DAa TO iS1rn1Wµara iS1a111poUvw1 an6 ro Trgovina MatejiC d.o.o 

0 KaraaKEuaarf]� / 6,avoµia� 6Ev avaA.aµßClvEJ Kaµia EU6ÜVIJ y,a 
(11µ16 fJ auµßClv rrou rrpotpxETm arr6 aKarCJAA.11A.11 tyKarCJaraa11 rj 
aKarCJM11A11 xpfJalJ. 

weichselberger
AuS Printmedien Aufkleber DW 65 ohne Hintergrun
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Primeri - seme povezivanja: 
NAPOMENA / NOTE/ 3A6EJ1E>KKA / OPOZORILO: 
SRB Bezicni kontroler za RGB treba instalirati na izlazni napon napajanja od 12V/24V DC za LED proizvode. 

GB Wireless controller for RGB must be installed on output power supply at 12V/24V DC for LED products. 

BG 6e3JKCYHCH KOHTponep aa RGB TpH6Ba 11a 6b11e CHCTanapaH Ha C3X0/1HIJ10 HanpeJKeHae Ha 12/24V DC aa LED npo11yKrn. 

SLO Brezicni kontrolor za RGB je potrebno montirati na izhodno napetost napajanja od 12V/24VDC za LED proizvode. 

DE RGB-Wireless-Controller sollte für LED-Produkte mit einer Ausgangsspannung von 12V/24VDC installiert werden. 

GR O EAEVKT�<; RGB nptrm va EyKmaara8Ei y,a va rpocpooor�8Ei an6 12V/24VDC y,a LED npo'i6vra. 

NAPAJANjE / POWER SUPPLY WIRELESS CONTROLLER 
FOR RGB 

ULAZ 
220V-240V 

INPUT 

IZLAZ ULAZ 
12V/24VDC

f-
- - - - - ---<12V/24VDC 

u 
V 1---====:;;;;:�--=--

OUTPUT INPUT 
BEZICNI RGB 
KONTROLER 

R 
G 
B 

LED STRIP 

' 

� �'� ✓ 

example/ primer PROTECTION FROM BURNS AND FIRE 

+.----AC high voltage input 100-240V 

+'-------DC Low-voltage output,the main power cord -

Primer - instalacija LED trake 

�,� I ___ _I ____ J 

-

i� 
l__ ___ _J 

Sadri:i zaStitni transformator otporan na kratki spoj. 
Protective transformer resistant to short circuit - inside. 
ZaSCitni transformator, odporen na kratek stik - znotraj. 
3awnneH TpaHcQ)opMarnp ornopeH Ha KpmoK cnoj - sHaTpe. 
npommwT1K6t; µcrnaxriµm1m�c; av8cKTIK6r; ac ßpaxuKLIKAwµa - µtaa. 
Kurzschlussfester Schutztransformator - innen. 
3al.J..IMTeH TpaHcQ)opMaTop, ycTOM4MB Ha KbCO CHe,[IMHeHMe - OTBbTpe. 

Do not operate the LED strip if the ambient temperature {Ta) exceeds 
45° C (113° C). Do not modify the LED strip in any way not described 
in this manual or instal than genuine Mitea Lighting parts. Use only 
accessories approved by Mitea Lighting. lf any of the product 
temperature readouts exceed the level, provide fan assistance to give 
active cooling to the installation. 

TROUBLESHOOTING 

Symptom s Pos sible Causes Sol ution s 

1. No power to the driver. Please check to see if there is power 
being delivered to the drivers power 
supply via the connection to AC power. 

2. The power supply driver Check the polarlty for 12V connections, 
connection is wired incorrectly. positive(+) to positive and negative(-) 

to negative. See power supply driver 
wiring diagram (Section Cl). 

Noneof the 
3. There is no output voltage from Check the power supply driver; it may 

LEDs light up 
the power supply driver. need tobe replaced. 

4. The strlp wires are no.tcg.n�ctec:l_ _[�ck__!be connectors and QOlarity. 
properly to the strip or to the driver. Make sure strip is �t c�rrectly and 

strip terminals are making a connection 
within the connector. 

5. Overvoltage may have damaged The working voltage shou!d be within 5% 
the LEDs. of the rated voltage (12V). lf overvoltage 

has damaged the product then this is not 
covered by the warranty. 

1. LEDs on the strip are powered in Strip may need tobe replaced. 
series. lf some LEDs in the centre 
of the strip do not light and LEDs 
towards the end of the strip do light 
then the LEDs have failed. 

Someofthe 
2. lf the LEDs in the beginning of Please check the strip connection from 
the Strip work but none are working the section of the strip that is not lit. 

LEDsdo after the first non-working LED Check soldering connections. Check 
not work then there is a connection issue. connector joins. Strip may need to be 

This could be caused by a poor replaced. 
connection or if the connector is 
not fitted to the strip correctly. 
This could also be a result of the 
strip being bent more than the 
recommended bending diameter. 

1. The power load (total Wattage of The power supply needed will depend on 
all strips connected) exceeds the the total length of strips in use. The power 
rated Wattage of the power supply supply driver will need to have an output 
driver (total output). that is at least 10% more than the total 

wattage needed to power the strip. See 
section A. 

2. The length of wire between 1. Use shorter strip supply wires. 
The strip when the strip and power supply or the 2. Use thicker supp/y wires. 
lit i s  dim or not 

evenlylit 
!ength of the wire in between each 3. Make sure that the input voltage of each 
strip is too lang. LED strip is within 90% of the rated voltage. 

3. Too many LED strips are 2. Make sure that the total wattage of 
connected to the power supply all LED strips is within 90% of the total 
driver. output of the power supply driver. lf the 

totaf wattage of all strips exceeds the 
driver output then please use a higher 
wattage driver. 

All LEDsare There is an intermittent connection Please check driver to AC connection 
flashi ng at the power supply driver. and driver to strip connection. 

intermittently 

Someof There is an intermittent connection Please check all strip connections and 
the LEDs at each strip branch connection. check connector joins. 

are flashi ng 

i nter mittently 

LEDs blink once Please check that the driver ;5 This is a 12V constant voltage LED strip. 
when power i s  compatible. You will need to power the strip using a 

switchon 12V constant voltage LED driver. 

Lr:, Always switch OF� power before adjusting the wiring or strip. 
BHHant H3K.nl0'4B3HTe aaxpaHBaHeTO npeAYI A3 HarnaCATe Bpb3KaTa MßH neHT3Ti3 




